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KOHTAKTOYCTAHABJINBAIOIIIAA ®YHKIINA KOMII/INMEHTA B
COBPEMEHHOM AHIJIOA3BIYHOM XY/IO/KECTBEHHOM /THAJIOTE

Y cmammi posenadaemovca akmyanbHa npobrema KOHmMaxkmo8CmasHOBIIOIOUUX BUCTOBTIOBAND,
wo gynxyionytoms 6 iHiyiroruil ¢asi dianozy. Aemop ananizye QyHKYioHaIbHY POb
KOMNJIIMEHMY y 6CMAHO08IeHHI KOHMAKMY ma cmeopeHHi Cnpusimaueoi ammocgepu OJisl
noOANbULOI MOBIIEHHEBOT KOMYHIKAYII.

KirouoBi cioBa: komniaimenm, pamuuni 8UCI081108aHHS, KOHMAKMOBCMAHOBIII0Y]
BUCTOBTIIOBANHSL, XYOOJCHIU Oianoe, iHiyitoya ¢asa dianoey

The article looks at the urgent problem of contact utterances used in the initiative phases of the
dialogue. The author analyses a functional role of the compliment in striking contact and
conditioning pleasant atmosphere for the further speech communication.

Key words: compliment, phatic utterances, contact utterances, literary dialogue, primary stage
communication.

B doxkyce Hacrosimeit paboThl — pacCMOTPEHUE AHTIIOSI3BIYHOTO KOMIUTMMEHTA B (DYHKITUU
YCTaHOBJICHHSI KOHTAKTa MEXAY COOECETHUKAMU. SIBIISASCH MOIIHBIM OPYIHEM IICUXOJIOTO-
pPEYEBOro BO3AEHCTBUS, KOMIUIMMEHT MPEACTABISAET COOOH MHOTOCTOPOHHUH peueBOi (PeHOMEH,
UCTIONIB3YIOIIMKCS B CAMBIX Pa3IMUHBIX c(hepax IMCUXOIOTHIECKOTO OOIIECHUS.

[TpoGiieMa rapMOHU3ANY YETOBEUYECKON KOMMYHUKAITUH SBIISICTCS aKTyalIbHBIM HaIlpaBJICHUEM
B COBPEMEHHOU JMHTBHUCTHUKE, AJISl pEUICHHs KOTOPOi 0c000€ 3HAYCHHE UMEIOT BBIPAKECHUS
KOMITTUMEHTOB. KOMIUTMMEHT 00ecrieurnBaeT yCIenHOe Ha4aio0 peYeBOi KOMMYHHUKAITUH,
CIOCOOCTBYET YCTAHOBIICHHIO IPYKECKUX B3AUMOOTHOIICHHUH YK€ TIPEICTABICHHBIX APYT APYTY
JINYHOCTEN M, B KOHEYHOM HUTOTE, CIIYXKUT JaJbHEUIIEH pe3yIbTAaTUBHON peaIM3alMi PEUYEBO
MHTEHIUN COOECETHUKOB.

KonraktoycTanaBnuBaromas (YyHKIIHS B SI3bIKE BCET/Ia aKTUBHO MPUBJIEKala BHUMaHUE
s3pikoBenioB (I I. [Touenmos, 1981, B. B. Jlementses, 1999, B. M. Apunmireiin, 2005 u ap.).
CornacHo CyIIecTBYIOIIEMY OMPEAEIECHUIO B TOJIKOBOM CJIOBAPE PYCCKOTO SI3bIKA, TOHITHE
"KOHTaKT", MPOU3OIIEAIIEe OT JIaT contactus, 03HaYaeT: 1) COMPUKOCHOBEHHE (C KEM-TO),
COC/IMHEHHE, CBsI3b; 2) B3aUMOJICICTBUE, COTJIACOBAHHOCTD JEHCTBUI; 3) HEMOCPEICTBEHHOE
ob1enue, oOMeH nHpopmanueit, KOMMyHUKaluio [5, c. 251].

[TpuHSTO CUUTATh, YTO MOCPEACTBOM KOHTAKTOYCTAHABIMBAIOIICH (DYHKIIMN KOMILIUMEHTA
OCYIIECTBIISIETCS PETJIAMEHTAIIHS COIUANBHBIX U UHANBUIYATbHO-THYHOCTHBIX OTHOIICHUHN
MeX1y KOMMyHUKaHTaMHU, HAPpaBJICHHAs Ha BEIPAOOTKY TIATPOPMBI I JAIbHEUIIIETO
B3aUMOJICUCTBUA [2].



O0veKkmom NaHHOTO UCCIIEA0BAaHNUS SABISETCS KOMIUIMMEHT B COBPEMEHHOM aHIJIOSI3bIYHOM
XyHO0XKECTBEHHOM nuainore. IIpedomenom — anann3 KOHTAaKTOYCTaHABIUBAIOLIEH (QYHKIINN
AHIJIOSA3BIYHOTO KOMIUTUMEHTA. []ebto paboTh SBISETCS BHISABICHUE BO3MOXKHOCTEH
YCTaHOBIICHHSI KOHTAKTa B IIEPBUYHOMN (haze peueBOro 0OMICHHUS TTOCPEICTBOM KOMIUTHMEHTA.

OCHOBHEBIE 3aJIaud MCCICIOBAHUS BBITEKAIOT M3 MOCTABJICHHOMN I1CIIH:

1) nate onpeaeneHne KOMIULIMMEHTY Kak 0COOOMY THUIY BBICKA3bIBaHUs, 00Ja1al0IIEMy
XapaKTEPHBIMU 0COOCHHOCTSIMH, PEATU3YIOLUIMMUCS B MPOIIECCE MEKITMUHOCTHON
KOMMYHUKAIUY;

2) nmpoaHaIU3upOBaTh (PYHKLMIO KOMITUMEHTA B YCTAaHOBJICHUH MEKIMUYHOCTHOIO KOHTAKTa;

3) BBISIBUTH TEPMHUHOJIOTHUECKUE PA3TIHUUS MEKIY KOHTAKTOYCTaHABIMBAIOUICH U (paTHIeCKON
GYHKIHSIMUY;

4) OIPCACIUTD y,ZlCJIBHLIﬁ BCC UCINOJIL30BAHUA KOMIUIMMCHTOB JJI1 YCTAHOBJICHUS KOHTAKTA B
XYAOKECTBCHHOM JUAJIOTC.

N3BecTHO, 94TO MEPBBIN ATAIl PEUEeBON MHTEPAKIINH SBIIICTCS OYCHDb BAXKHBIM JJISI pa3BUTHS
mporiecca KOMMYHHUKAITMH B IEJIOM U peain3alliid COOECeTHUKAaMU CBOEH KOHEUHOUM pedeBOi
uHTeHIMH. b. MannHOBCKUIA, OJJMH U3 MEPBBIX UCCIIEOBABIINX KOHTAKTOYCTAHABIMBAIOIIYIO
(YHKIIMIO, IPEUIOKIIT TOHATHE "'(aTHUeCcKoro oOmeHus" 1, TeM caMbIM, PACIIUPUIT PAMKHU
JaHHOTO siBJIeHUs. VccienoBarenb NPUXOIUT K BBIBOAY, YTO KOMMYHHKATUBHBIE aKThl TAKOTO
poJia, Ha3BaHHBIC UM (DATHYECKUMHU, UTPAIOT YPE3BBIYANHO BAKHYIO POJIb B COITUYME,
CHOCOOCTBYS YCTAHOBIICHHUIO TICUXOJOTHYECKOT0 KOHTaKTa MEXK/y YWIEHaMH OJTHOTO COO0IIecTBa
[1, c. 298]. Tak, T. . UxeTranu BbLAETSAET CIEAYIONUE (paTUUECKHUE BHICKA3bIBAHMS,
(GYHKIIMOHUPYIOIINE B TUATOTHYECKOM TUCKypce: (a) GopMyIbl peueBOro STHKETA
(mpuBeTCTBUSA, MPEACTABICHUS, OOpallleHNs, U3BUHEHMSI, OarogapHocTh); (0) cBOOOIHBIE
BBICKA3bIBaHMSI, 00JIaIal0IINe dTUKETHOW PyHKIIMEH (MEKIOMETHBIC aTTPAKTaHThl BHUMAaHUS,
MIPUBETCTBUS "HEOXKMIAHHOW BCTPEUH'', KOMILUTUMEHTHI, OCBEIOMJIEHHS O MOJIOXKEHUH JIET,
TO0E3HOCTH U T.I1.); (B) CBOOOTHBIC BHICKA3bIBAHMS, STUKETHON (DYHKIIHEH HE 00JIaIaroime
(KOHTaKTOIOAIEP>KUBAIOLINE 3BYKOBBIE KOMIUIEKChI, KOMMEHTAPHH, IIOBTOPHI, IEPECTIPOCHI 1
T.a1.) [3, c. 12].

Kak cnemyeT u3 mprUBEICHHOTO BBIIIIE, HCCIISI0BATENN TOMYCKAIOT BO3MOKHOCTh UCIIOJIb30BAHHS
KOMIIJIMMCHTA B IIJIaHEC 06CCHCLIGHI/ISI NEPBUYHOI'O KOHTAKTA. OTCIOI[a SAICHO, YTO YCTAHOBJICHUC
rapMOHHUYHOM JOOpOKeIaTebHO# aTMochepsl yke B IIepBoii (haze 0OIIeHUs ClIOCOOCTBYET
ONTUMU3AIMH BCEX MOCIESIYIOMHX (as3.

Ha ocnose uzydenus S000 nmpuMepoB KOHTAKTOYCTaHABIMBAIOIIUX BbICKa3bIBAHUN, OTOOPAaHHBIX
METOJIOM CIIOIIHOM BBIOOPKU U3 COBPEMEHHOTO aHTJIOA3BIYHOTO XYHA0KECTBEHHOTO TUANIOTa,
MpOaHAIM3UPOBaHA POJIb KOMIUIMMEHTOB B YCTAHOBJICHUH KOHTAKTa B MIEPBUYHON (a3ze
OOIIIEeHUS.

[To onpenenenuto caoBapsi HHOCTPAHHBIX CIIOB, "KOMIUIMMEHT' — CIIOBO (PPaHIy3CKOTrO
MTPOMCXOXKACHUS, O3HAYAIOIIEEe MTOXBAJTY, JIECTHOE BhIpakeHue [6, ¢. 437]. A. C. XopHOu
oTpe/ieNIsieT KOMIUIMMEHT TaKKe KaK aKT BEXKJIMBOCTH, TOKA3bIBAIOIINN BOCXUIIICHHIE
coOECeTHUKOM U JIEMOHCTPHUPYIOIINIA yBaskeHue K Hemy [7, ¢. 317]. B Hamem noHnuMaHuw,



3HAYUMOMN XapaKTEPUCTUKON KOMIUTMMEHTA SIBJISIETCS TO, YTO KOMIUIUMEHT (DYHKIIMOHUPYET B
COITMAIIBHBIX CUTYAIHSIX, PEJICTABISIONIMX KOHTAKTHBIA THIT B3aUMOJICHCTBUS Y4aCTHUKOB
KOMMYHUKAIMH, T.€. OTHOCUTCS K 00J1aCTH KOHTAKTOJMOTUH. KOMIUIMMEHT, TakuM 00pa3oM, ecTh
pedeBOil KOHTAKT, HEOOXOIMUMBIH TSl ONTUMHU3AIIMN KOMMYHHUKAUH. OH OCYyIIIECTBIISET

1) dparnveckyro, MM KOHTAKTOYCTAaHABIMBAIOIIYIO, (PYHKIHIO U 2) GYHKIIUIO TTO3UTUBHOTO
BO3JICHCTBYSI C LIEIBIO ICUXOJIOIMYECKOr0 COMMKEHNST COOECETHIKOB.

TpanuunonHo, ¢paTuyeckne BHICKA3bIBAaHUS MIOHUMAIOTCS KaK PeUeBbIe KOHCTPYKITHH,
MPOAUKTOBAHHBIC KYJIbTYPHBIMHA TPpAAULIUAMU 06H.[€CTBa, BBIPAKAOTIIUC COTUAAPHOCTD
cobecemnHuKa ¢ mo3uiueit ropopsimero [2]. [Ipu aTom, B 00IIeHHH OHU HE 0053aTENBHO CITYKaT
AJI1 ICPBUYHOI'0 YCTAHOBJICHHA KOHTAKTAa MEXKIY MOBOPAIIUMHUA. Yro xacaercs
KOHTAKTOYCTaHaBJIMBAIOIIHUX BBICKA3bIBaHUI B CTPOroM CMBICJIC CJI0OBA, TO K HUM MOKHO
OTHECTHU, U3 NICPCUUCIICHHBIX BBIIIC, TOJIBKO MPUBCTCTBHUA U BLIPAKCHUC ITPUBJICUCHUA
BHUMAaHUS.

Takum 06pazom, HapsAy C TEPMUHOM "KOHTAKTOyCTaHABIUBArOIas GyHKIUs", B
JIMHTBUCTUYECKOH TUTEpaType npejacTaBieH TepMuH "darndeckas Gpynkuus". Hecmotps Ha 1o,
YTO MHOTHE UCCIIEI0BATENN PACCMATPUBAIOT JAHHBIE MIOHATUS KAK CHHOHUMUYECKHE, B
HacTosIel paboTe mpeacTaBIseTCs 1eIecO00pa3HbIM UX BCE K€ Pa3TPAHUUUTh.

Obparasich K BOIpocy 00 YTOYHEHHH TePMHUHOB "paTtndeckas” u "KOHTAaKTOyCcTaHaBIUBAtOIas"
byHKk1MH, TpuBiekaeT uHTepec no3uius P. O. fIko6coHa o nposBIeHNH B BBICKa3bIBAHUSAX
HECKOJIBKHUX (PYHKIMI OTHOBPEMEHHO, "B COOTBETCTBUH C UEPAPXUEH B KOHKPETHOM
CUTYaTHBHOM KOHTEKCTE, KOTOpasi U 00YCIOBIMBAET CHIEIUPUKY KaKIOTO KOHKPETHOTO aKTa
KOMMYHUKAIIH — IIPOLecca NMepeJayn U BOCTIPUATHSL HeKoToporo cooduienus” [4, c. 96-112].
Kaxk nonaraer P. O. fIko6con, hatnueckas pyHKIMS A3bIKa YCBAaUBAETCS paHbIIIE BCEX APYTHX
(byHKIMI MaJeHbKMMU I€ThMH, TaK KaK CTPEMJIEHUE BCTYITUTh B KOMMYHUKAIIUIO TIOSBIISICTCS
ropas/io paHbllle CIOCOOHOCTHU TepeiaBaTh WK MPUHUMATh HH(OPMAaTUBHBIE COOOIIECHUS.

CrnenoBartenbHO, B 3TOW TEOPUH PEYb HJIIET O HEKOEM Pa3rpaHMYCHUM MTOHSATHIA
KOHTaKTOYCTaHaBIHMBAIOIIEH U (aTinueckoll GpyHKIMUil. ABTOp HCXOAUT U3 TOTO, YTO B
NOHMMaHHE KOHTAKTa BKJIIOYAETCSl HE TOJNIBKO KOMMYHUKATHBHASI CTOPOHA — YCTAHOBJICHHE
PEYEBOro B3aMMOJICHCTBYSI, HO U COLUAJIbHAS, T.€. MOAICPIKAHUE OTHOLICHUH MKy
COGCCGI[HI/IKaMI/I, 4TO MpeAnojaaract 3aa4yv yCTaHOBJICHUA U TOAACPIKAHUA KOHTAKTA. OTCIOIIa
MOYKHO CJIeJIaTh BBIBOJI, YTO (haTH4ecKasi U KOHTAKTOYCTaHABIMBArOMIas (QyHKIIUH OTHOCSATCS
APYT K IPYTY Kak o0Iiee U 4acTHOe.

Takxum 06pazoM, ToBOpst 0 (haTHIECKON PYHKITUH, OOBIYHO TOHUMAETCS €ro GYHKIIMOHUPOBAHKE
B IIPOJOJDKEHUH BCETO IMpoliecca OOIIEHUs, T.e. KOHTAKT — B IITMPOKOM cMbIcie cioBa. [lox
KOHTaKTOYCTaHABJIUBAIOIIECH (DYHKIIMEH MBI TOHUMAEM OJTHOPA30BOE SIBJICHHE, POUCXOIAIIICE
TOJIFKO Ha TIEPBOM 3Tarle OOMICHHUS, TOCKOIBKY BCE MOCIIEAYIONINE TOMBITKY "YCTaHOBUTH
KOHTaKT" ¢ cOOECEeTHUKOM CIIeIyeT PaclieHUBaTh KaK "KOHTAKTOMOIAepKUBAIOIIHE", T.K. OHU
OyIyT IPOUCXOINTH B PaMKaX YK€ CYIIECTBYIOIIETO KaHalla KOMMyHHKAIIHH.

KoHnTakToycTaHaBnuBaromas QyHKIHs SABISETCS HEOThEMIIEMOM YacThIO A3bIKA U TECHO CBsI3aHA
C 3KcnpeccuBHOU (yHKIHMEH peun. B pamMkax Teopur KOMMYHHMKALIMU HCIIOIb30BaHUE
KOMIUIMMEHTA B IIEJIIX YCTAHOBJICHHSI KOHTAKTa MOXKHO OXapaKTepU30BaTh KaK BOBJIECUECHUE



cobeceTHIKA B TTOCIIEAYIOIINH MPOLECC KOMMYHHKAIIUU TTYTEM PAcIIOIOKEeHUsT aapecara B
MOJIB3Y aJIpecaHTa.

Ha craguu nHULIMHPOBaHMS PEYEBOT0 OOLIECHUS COOECeIHUKN YCTaHABIMBAIOT ONpeIeIEHHbIE
OTHOILIEHUS APYT C IPYrOM MJIM YTBEP)KJIAIOT U MOAJEP/KUBAIOT OTHOILLIEHUS, paHEE
YCTQHOBMBILHMECS B MPEABIAYIIIMX KOHTAKTaX. TakuM 00pa3oM, HauaJlbHYIO CTAAMIO YCIIEITHON
pEeYEBOil KOMMYHUKALIUU XapaKTEPU3YIOT CTPEMIIEHNE KOMMYHUKAHTOB K CO3JaHHIO
67aronpUsTHON ICUXOJIOTHYECKONH aTMOC(epbl, 00HApyeHHUE OOIIHOCTH MBICIIEH, OLICHOK,
UHTEPECOB, IEMOHCTPALUs 3aMHTEPECOBAHHOCTH U y4acTHUsl APYT B APYre, KeJlaHue
PacIooXKHUTh K cebe cobeceHUKA 1 1aTh EMY ITOYYBCTBOBATh COOCTBEHHOE PACIIOIOKEHHE.
OueBuAHO, YTO 1O CBOEMY (DYHKIIMOHATIHLHOMY Ha3HAYCHUIO KOMIUIMMEHT KaK PEYeBOM aKT
OTBEYACT BhIIIEyKa3aHHBIM TpeboBaHusM. Hanpumep:

Among the guests who made an early appearance in this "Temple of Apollo," was the youth who
had attended the ladies in their walk. Seymour Delafield glanced his eye impatiently around the
apartment. Both the look and the result were noticed by Maria; and, turning a glance of rather
saucy meaning on the gentleman, she said--

"I apprehend your flute, which, by the by, I am glad to see vou have brought, will be rather in the
PENSEROSO style this evening, Mr. Delafield.” (penseroso = melancholy)

"Unless enlivened by the contagious gayety of your smile," returned Delafield.
(J. F. Cooper)

B nannoM npumepe AeByIIKa HAYMHAET Oecey ¢ KOMIUTMMEHTa — Kak cBoeoOpa3Horo "Moctuka"
11 IOCJIEIYIOLUX CTyIeHel o0meHus. Moooi 4eaoBeKk MpUHUMAET NpuUIialieHne K
pasroBOpy U pearupyeTr OTBETHBIM KOMIIJIUMEHTOM.

OTcroza, K OCHOBHBIM 33/1a4aM HavyaJbHOW CTaJAMU KOMMYHHUKAIIUU OTHOCSTCS: MPUBJICUCHHE
BHUMaHUS COOECEHNKA; CO3/JaHKE MOJIOKUTENBHON TOHAIBHOCTH O0IIeHUs; popMUpoBaHUe
ncuxosorudeckux "y3 odnHocTH" ¢ codbecemunkoM. Hanpumep:

Hardyman started the conversation in his blunt, resolute way. "l wonder whether you will
believe me," he asked, "if I tell you that_this is one of the happiest days of my life."

"I should think you were always happy," Isabel cautiously replied, "having such a pretty place to

live in as this."

Hardyman met that answer with one of his quietly-positive denials. "A man is never happy by
himself," he said. "He is happy with a companion. For instance, 1 am happy with vou" (W.
Collins).

B npuBenenHom npumepe MucTep XapIuMeH X04eT HalaIuTh KOHTAKT C JIEBYILIKOM, KOTOpas
€My OYeHb HPABUTHCS U CO3JaTh JIOBEPUTEIBHYIO TOHAIBHOCTb OOLICHUS IPU TTOMOLIH
KOMITJTMMEHTAPHBIX BBICKa3bIBAaHUM B €€ afipec. J[eBylika mpruHUMaeT KOMIUIMMEHT U OTBEYaeT
BO3BPATHBIM KOMIUTUMEHTAPHBIM BHICKa3bIBAHUEM, TEM CAMBIM, J1aBasi BO3MOKHOCTh MUCTEPY
XapauMeHy MpoJOKUTh PeUeBOE OOIIEHUE.



B pesynbrate ananusa pakTHUECKOro Marepuaa Obu10 0OHApYKEHO, YTO /7Sl YCTAHOBJICHUS
KOHTAaKTa B IEPBUYHOM CTAJIMU PEYEBOrO OOIIEHHS KOMIUIUMEHT YIOTPEOISAETCS B KaXKI0M
IITOM cily4ae. Takoi BBICOKMM YIEIbHBIN BEC UCIIOJIB30BAHUSA KOMILIMMEHTAPHBIX
BBICKA3bIBaHUM B KOHTAKTOYCTaHABIMBaIOIIEH (PYHKIIMHN YOEKAAET B ICUXOIOTNYECKON
3HAYMMOCTH PEIUIUK-KOMIUIMMEHTOB, KOTOpBIE, OyIy4dH CKa3aHHBIMU K MECTY, 001a1aroT
3HAYUTEIHHO OOJIBIIEH CHUIIONW PEUYEBOT0 BO3/ICHCTBUSI HA COOECEIHUKA YeM, CTaBIITHE
KJIMIIUPOBAaHHBIMH BbIpakeHUs npuBeTcTBus Trmna: "Good morning!", "Hello!" u T.1.

B nporecce 00111ecTBEHHO-UCTOPUIECKOTO PA3BUTHUS TIOXKETaHNE 100pa U BbICKa3bIBaHHE
yBaKeHUS K coOeCceqHNKY (M3Ha4YaIbHO 3aJI0’KEHHBIE B IPUBETCTBUSIX) YTPATUIHM K HACTOSIILIEMY
BpPEMEHH CBOIO WH(OPMATHBHYIO HOBU3HY M BOCIIPUHUMAIOTCS KaK PEYMAITUKETHBIN ITyM. B TO
K€ BpeMsI KOMIUIMMEHTHI, UCITOJIb3YEMBIE JUIsl IEPBUYHOIO YCTAHOBIICHUSI KOHTAKTa, B
OOJIBIIMHCTBE CBOEM, SIBJISIFOTCSI KPEATUBHBIMH BBIPAXKCHUSMHU BOCXHUIIICHHS M 00J1a/1a10T
ornpeeIeHHONH HHGOPMAITMOHHON HOBU3HOM, YTO CITOCOOCTBYET IOTIOTHUTEILHOMY
MIPUBJICUYCHUIO OJArOCKJIIOHHOTO BHUMAaHUs COOECEHNKA K TOBOpsIIeMy. B aTom, Ha Hai B3I,
COCTOUT JIOTUKO-TICUXOJIOTHYECKOEe 000CHOBaHHE yIOTPeOIeHNE KOMITTAMEHTOB ISt
YCTAHOBJICHUS IEPBUYHOTO KOHTAKTA.
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